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| TP M LG o 16 st | sm 50w 510w _ 100

TK5000 | 1kOhm | 1,8k0hm | 2kOhm | 3kOhm 5kOhm | 8kOhm | 10kOhm ©
® Ohm Ohm Ohm Ohm Ohm Ohm Ohm Ohm Ohm Ohm kOhm kOhm AF1/E AuBentemperaturfiihler .
-50,00 80,31 401,55 = 803,10 | 743,00 = 790,88 | 32886,00 77977,20 | 200338,00 = 333914 | 537,83 667,83 Outdoor Temperature Sensor * /
-40,00 84,27 42135 842,70 = 791,00 = 830,83 | 1864100 43039,60 100701,00 16783500 269,71 = 33567 HapysHblii gaTunk Temnepatypbl r:/
-30,00 88,22 441,10 88220 = 84200 = 871,69 | 10961,00 24651,20 5300500 8834200 @ 141,72 17668
-20,00 92,16 460,80 = 921,60 | 893,00 = 91348 | 6662,00 14614,90 = 29092,00 = 48487,00 77,70 96,97 B
-10,00 96,09 48045 = 960,90 | 94600 = 95624 417500 | 8400,00 894690 = 16589,00 = 27649,00 = 44,27 55,30 AF2/E AuBentemperaturfihler mit Hilse A
0,00 100,00 500,00 | 1000,00 = 1000,00 = 1000,00 = 2961,00 520000 5642,00 = 979520 | 1632540 26,13 32,65 Outdoor Temperature Sensor with Sleeve >
10,00 10390 519,50 | 1039,00 105600 1044,79 @ 178100 3330,00 365690 @ 5971,12 = 9951,80 15,92 19,90 HapysHbIli AaTUMK TeMnepaTyphi ¢ rMAb30i /‘..
20,00 107,79 | 53895  1077,90 111200 1090,65 120500 2200,00 243110 374810  6246,80 9,99 12,49
25,00 109,74 54870 | 1097,40 1141,00 111399 @ 1000,00 1800,00 = 2000,00 = 3000,00 = 5000,00 8,00 10,00
30,00 111,67 = 55835 111670 1171,00 1137,61 83420  1480,00 165450 241680  4028,00 6,44 8,06
40,00 11554 = 577,70 = 115540 1230,00 118571 589,20 @ 1040,00 1150,70 = 1597,50 = 2662,40 4,26 532
50,00 11940 = 597,00 = 119400 1291,00 123497 42400 = 740,00 81640 = 108030 180049 2,88 3,60
60,00 12324 | 61620 123240 135300 128544 31040 & 540,00 590,10 746,12 1243,53 1,99 2,49
70,00 127,07 = 63500 = 127000 1417,00 133714 231,00 = 402,00 = 43390 525,49 875,81 1,40 1,75
80,00 130,89 = 65445 | 130890 148300 1390,12 17450 = 306,00 = 324,20 376,85 628,09 1,01 1,26
90,00 13470 | 67350 @ 1347,00 154900 144439 133,60 = 240,00 = 24580 274,83 458,06 0,73 0,92
100,00 13850 = 692,50 | 138500 161800  1500,00 103,70 = 187,00 = 189,00 203,59 339,32 0,54 0,68
110,00 142,29 | 711,00 142200 168800 155698 @ 81,40 149,00 147,10 153,03 255,03 041 0,51
120,00 146,06 = 730,00 146060 1760,00 161536 @ 64,70 11800 = 11590 116,58 194,30 031 0,39
130,00 149,82 | 749,10 149820 188300 167518 @ 51,90 95,00 89,95 149,91 0,24 0,30
140,00 153,58 = 767,90 153580 190900 173647 @ 42,10 77,00 70,22 117,04 0,19 0,23
150,00 157,31 | 78655  1573,10  1987,00 179926 @ 34,40 64,00 55,44 92,39 0,15 0,18
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Temp. NTC NTC NTC NTC NTC FeT KTY81- | KTY11-6 KTY81- KTY81- NTC LM2352 q n .
°C Ohm Ohm Ohm Ohm Ohm

kOhm  kOhm  kOhm  kOhm  kOhm KOhm  mVolt +7(812) 329-33-41, 327-23-20

-50,00 1667,57 = 2497,83 @ 315241 416893 1068,65 103591 515,00 510,00 441,30 | 2232,00
-40,00 813,44 121917 @ 159552 @ 203361 115895 113927 567,00 562,00 239,80  2332,00 ( MH-MT 9-1 7l-|)
-30,00 415,48 622,94 843,12  1038,70 = 193470 @ 1269,25 1250,39 624,00 617,00 13520  2432,00
-20,00 221,30 331,88 463,40 553,24 203041 138515 1396,25 684,00 677,00 78,91 2532,00
-10,00 122,47 183,70 264,03 306,18  2127,68 @ 1508,65 @ 149586 747,00 740,00 47,54 2632,00
0,00 70,20 105,31 155,48 17551  2226,53 163960 1630,21 815,00 807,00 29,49 2732,00
10,00 30,40 41,56 62,35 94,38 103,90  2327,01 177810 177232 886,00 877,00 18,79 2832,00
20,00 18,80 25,35 38,02 58,91 63,49 242915 | 192415 | 1922,17 961,00 951,00 12,26 2932,00
25,00 15,40 20,00 30,00 47,00 50,00 2480,86 = 2000,00 = 2000,00 1000,00 990,00 10,00 2982,00
30,00 12,00 15,89 23,83 37,73 39,71 2533,00 2077,80 @ 2079,77 1040,00 1029,00 8,19 3032,00
40,00 7,80 10,21 15,32 24,75 25,53 2638,60 = 223890 = 224517 1122,00 1111,00 559 3132,00
50,00 5,20 6,72 10,08 16,60 16,80 274599 | 2407,60 @ 241821 1209,00 1196,00 3,89 3232,00
60,00 3,60 4,52 6,78 11,36 11,30 285523 | 2583,80 = 2599,06 1299,00 1286,00 2,76 3332,00
70,00 2,50 3,10 4,65 7,92 7,75 2966,36 =~ 2767,50 = 2787,65 1392,00 1378,00 1,99 3432,00
80,00 1,80 2,12 3,25 5,63 542 307942  2958,80 = 298399 1490,00 1475,00 1,46 3532,00
90,00 1,30 1,54 2,31 4,06 3,85 319447  3152,50 @ 3188,08 1591,00 1575,00 1,08 3632,00
100,00 1,00 112 1,67 2,98 2,79 3311,56 336390 339991 1696,00 1679,00 0,82 3732,00
110,00 0,82 1,32 2,21 2,05 3430,75  3577,75 @ 361950 1805,00 1786,00 0,62 3832,00
120,00 0,61 0,91 1,67 1,52 3552,09 379910 @ 3846,83 1915,00 1896,00 0,48 3932,00
130,00 0,46 0,69 127 115 367565 402805 @ 408191 2023,00 2003,00 0,38 4032,00
140,00 0,35 0,53 0,98 0,88 380148 = 4188,10 @ 432474  2124,00 2103,00 0,30 4132,00
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000 «BekTop-MHXNHUPKH - OchrumanbHbIi aucTpubstoTop © FuehlerSysteme eNET International GmbH 8 P® 1 cTpaHax CHI
198303, . CaHkT-MNeTepbypr, a/a 27. Ten.: +7(812) 329-33-41, 327-23-20. dakc: +7(812) 340-00-38. E-mail: info@vec-ing.ru

150,00 0,27 041 0,77 0,68 3929,65  4397,70 @ 457531 2211,00 2189,00 0,24 4232,00
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Deutsch

English

AF1/E AuBentemperaturfiihler

Der AF1/E AuBenfihler erfasst die Temperatur Gber den Sensor innerhalb des schlagfesten, feuchtedichten Kunststoffgehauses im Bereich von
-50 bis +90°C und ist mit allen gangigen Sensoren erhaltlich. Der Temperaturfihler wird in witterungsabhangigen Bereichen z.B. auf AuBenwénde
montiert, wobei eine direkte Sonneneinstrahlung zu vermeiden ist.

AF2/E AuBentemperaturfiihler mit Hiilse

Der AF2/E AuBenfiihler erfasst die Temperatur tGiber den Sensor innerhalb des externen Fihlerrohrs (schnellere Ansprechzeit) im Bereich von
-50 bis +90°C und ist mit allen géngigen Sensoren erhaltlich. Der Temperaturfihler wird in witterungsabhéngigen Bereichen z.B. auf AuBenwéande
montiert, wobei eine direkte Sonneneinstrahlung zu vermeiden ist.

AF1/E AF2/E

Messbereich Temp. -50...+90°C

Sensor Pt100, Pt500, Pt1000, Ni1000, KTY, NTC, LM235Z (weitere auf Anfrage)
Schaltungsart 2-Leiteranschluss
Messstrom ca. 1 mA

Elektrischer Anschluss
Isolationswiderstand

Schraubklemmen max. 1,5 mm?
> 100 MOhm, at +20°C (500 V DC)

Gehduse Polyamid (Kunststoff) mit Schnellverschlussschrauben, Farbe weiB dhnlich RAL 9010
Kabeldurchfiihrung PG11-Verschraubung mit Zugentlastung

Material - Schutzhiilse: Edelstahl VA 1.4571
Abmessungen Gehduse: L 64 x B 58 x H 34,5 mm

Schutzart 1P65

Betriebstemperatur -50...+90°C

Lagertemperatur -20..+70°C

Montage Schraubbefestigung

Normen CE-Konformitat, GOST, RoHS
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AF1/E Outdoor Temperature Sensor

The AF1/E outdoor sensor measures the temperature by the sensor inside of the impact and moisture resistant plastic housing in the range of -50 up
to +90°C and is with all current sensors available. The temperature probe can be mounted in climate-sensitive areas e.g. on outside walls by avoiding
a direct solar radiation.

AF2/E Outdoor Temperature Sensor with Sleeve

The AF2/E outdoor sensor measures the temperature by the sensor inside of the external sensor tube (quicker response time) in the range of -50 up to
+90°C and is with all current sensors available. The temperature probe can be mounted in climate-sensitive areas e.g. on outside walls by avoiding a
direct solar radiation.

Measurement range temp. -50...+90°C

Sensor Pt100, Pt500, Pt1000, Ni1000, KTY, NTC, LM235Z (other on request)
Circuit type 2-wire connection

Measurement current approx. 1 mA

Electrical connection screw terminals max. 1,5 mm?

Leakage resistance > 100 MOhm, at +20°C (500 V DC)

Housing polyamide (synthetic) with snap closing screws, colour white like RAL 9010
Cable gland PG11 high-strength cable gland with strain relief
Material = Protection sleeve: stainless steel VA 1.4571

Dimensions Housing: L 64 x W 58 x H 34,5

Protection type P65
Working temperature -50...+90°C
Storage temperature -20..+70°C

Installation
Standards

screw fastening
CE-conformity, GOST, RoHS
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Pycckum

General Infor

Allgemeine Hinweise

- O6wue y

AF1/E Hapy>XHbIA AaTUMK TemnepaTypbl

Hapy>Hblii gaTunk Temnepatypbl AF1/E n3mepseT Temnepatypy CeHCOPOM, KOTOPbI HAaXOANTCA BHYTPU yAapONPOYHOTO, BaroHeNpOHULLaeMoro
nnacTMaccoBoro kopnyca, B ananasoHe ot -50 o +90°C v meeTca B HaMUUK CO BCEMYW PacnpoCTpaHeHHbIMU ceHcopamu. [laTumk Temnepartypsbl
MOHTNPYETCA B 30HAX, MOABEPXKEHHbIX BAUAHNIO MOTOAbI, HANMPUMEP, Ha HapY>XXHbIX CTEHAX, NPV 3TOM HY>HO n3beratb BO3AeNCTBUA NPAMbIX
CONIHEYHbIX NyYel.

AF2/E Hapy>XHbIii faTunK TeMmnepaTtypbl € rMib30i

Hapy>Hblii gaTunk Temnepatypbl AF2/E n3mepseT TemnepaTypy ceHCOpPOM, KOTOPbIV HAXOAWTCA BHYTPU BHELLHEN TpyBKM AaTumka (ycKopeHHoe
Bpems pearvpoBaHus), B AgnanasoHe oT -50 0 +90°C 1 umeeTca B HAIMUMKU CO BCEMU PacnpOCTPaHeHHbIMU ceHcopamu. [laTumk TemnepaTtypbl
MOHTUPYeTCA B 30HaX, NOABEPXEHHbIX BAVMAHUIO NOTOAbl, HAMPUMep, Ha Hapy>XHbIX CTEHAX, MPU 3TOM HY>XXHO n3beratb BOBAE%CTBMR npAMbIX
CONHEYHbIX ﬂyHe;I.

AvanasoH nsmepenus -50...+90°C
TemMmn.

N3mMepuTenbHbIi 31eMeHT
Tun nopgKntoueHns
N3mepuTenbHbIii TOK

Pt100, Pt500, Pt1000, Ni1000, KTY, NTC, LM235Z (apyrve no 3anpocy)
2-NpOBOAHON pasbem
okono 1 MA

dnekTpuyeckoe BUHTOBbIE KNE€MMbI Makc. 1,5 mm?

noakaloueHne

ConpoTtusiieHne nsonaunmn > 100 MOwm, npwn +20°C (500 B noctosHHOro TOKa)

Kopnyc Monnamug (nnactmacca) ¢ 6bICTPOPas3bEMHbIMU PE3b60BLIMN COEANHWUTENAMM, LIBET - aHanorMyHbIi RAL 9010
Ka6enbHbiii BBOA, PG11-pe3bboBoe coeAnHEHE C MPUCNOCOBAEHNEM YMEHbLLIEHUS PaCcTArVBatOLLEA Harpy3Ku

Marepuan = 3almTHasA runb3a: BbicokokayectBeHHas ctanb VA 1.4571
Pazmepbi Kopnyc: gnvHa 64 x wupuHa 58 x Bbicota 34,5 Mm

Bupa 3awuthbl P65

Pa6ouas Temnepatypa -50...+90°C

Temnepatypa XxpaHeHUsA -20..+70°C

MoHnTtax
Hopmbi

BuHTOBOE COEAMHEHME
CoortBetcTBue eBponelickum Hopmam CE, TOCT, RoHS
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Deutsch

Die Installation der Geréte darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

Die Geréate dirfen ausschlieBlich nur im spannungslosen Zustand an Sicherheits-
kleinspannung angeschlossen werden.

Die Sicherheitsvorschriften des VDE, der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des
TUV und der 6rtlichen EVU sind zu beachten.

Dieses Gerat ist nur fiir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen.

Die EMV-Richtlinien sind stets zu beachten, um Schaden und Fehler am Geréat zu
verhindern. Es sind geschirmte Anschlussleitungen zu verwenden, wobei eine Paral-
lelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu vermeiden ist.

Die Funktionsweise kann bei Betrieb in der Nahe von Geréten, welche nicht den
EMV-Richtlinien entsprechen, negativ beeinflusst werden.

Dieses Gerat darf nicht fiir sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden, wie
z.B. zur Uberwachung oder dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder
Verletzung, als Not-Aus-Schalter an Anlagen oder Maschinen usw.

English

The installation of the devices should be done only by qualified personnel.

The devices must be connected only in dead state on safety-low voltage supply.
The VDE (German Electrical Engineering Association) security requirements of the
countries and their supervisory institutions are to be considered.

This device is only used for the specified purpose.

The EMC instructions are always to be observed in order to prevent damages and
errors at the device. Shielded cables should be used and a parallel installation of
electrical lines should be avoided.

The operation mode can be negatively affected by the operating close to devices
which do not meet the EMC instructions.

This device may not be used for security-related monitoring, such as for monitoring
or protection of individuals against danger or injury, as the emergency stop switch
on equipment or machinery etc.

Pycckui

MHCT&IU\RLU/W I'IPI/IGOPOE AONKHA NPOBOANTLCA TONILKO CGy‘-IEHHbIM nepcoHanom.
le’l()ﬂpb\ MOXHO NOAKAKUATb K CETU HU3KOro HanpaXeHAa NCKAKYNTENbHO B
06eCToUeHHOM COCTOAHMMN

Cneayet cobt0AaT NPEANMUCaHNA MO TEXHIKe 6e30MacHOCTI OPraHoB Hag3opa
rOCYapCTBEHHOTO, OTPACAEBOrO U PErMOHANBHOTO YPOBHEN.

3TOT NPUBOP A0NKEH NCMONL30BATLCA TONLKO ANA yKa3aHHBIX Lieneil.

Bo uszbexaHve noepexaeHuii npubopa creayeT Bceraa cobntogate TpebosaHus
ﬂVIpEKTVIEbI 06 BHEKTPOMBFHMTHO;I COBMECTUMOCTH. HeOGXOAVIMO ncnosnb3oeatb
3KpaHUpOBaHHbIe kabean NOAKNHOYEHUA, NPN 3TOM n3beratb npoknaakun Kabenei
napannenbHoO K TOKONOABOAALLMM XWUnam.

Mpu pacnonoxennu npubopa 86a13m Npnbopos, He oTeevatoLmux TpebosaHNaM
neKTPOMarHUTHo# COBMECTUMOCTI, PaboTa ero MOXeT 6bITh HapyLieHa.

3TOT NpUBOP He MOXKET BbITb UCMONB30BAH AN BINONHEHUA GyHKLMIA 6e3omacHoCTy,
Hanpuwmep, Ana Ha6I|PO,ClSHIAﬂ WAn ANA 3anTbl ﬂPO/J'ef/ll OT ONAacHOCTN Uan I'IOEpE)K,D,SHVIL\/II,

Gefahrdungen aller Art sind zu vermeiden, wobei der Kéufer die Einhaltung der Bau-
und Sicherungsbestimmungen zu gewahrleisten hat.

Bei unsachgemaBer Verwendung dieses Gerates sind dabei entstehende Méngel
und Schaden von der Gewéhrleistung und Haftung ausgeschlossen.

Folgeschéaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Ge-
wahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der

zum Gerét gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung. Anderungen sind im
Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung unserer Produkte
maglich.

Bei Verdnderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungs-
anspriiche.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

All kinds of threats should be avoided, whereby the purchaser has to ensure the
compliance with the construction and safety regulations.

Defects and damages resulted by improper use of this device will not be assumed
by the warranty and liability.

Consequential damages that result from errors of the device will not be assumed by
the warranty and liability.

Only the technical specifications and connection diagrams of the delivered device
instruction manual applies. Changes in terms of technical progress and the conti-
nuous

improvement of our products are possible.

Changes of the device by the user will not be assumed by the warranty and liability.
Changes in these documents are not allowed.

B KayecTse aeapm?moro BblK/lOYaTeNA Ha MalnHax Nan yCTaHOBKax U T. 4.
Cﬂe,qyeT n3beratb ONacHoOCT none*p.eHm? ntoboro BWAa, Npn 3TOM Nokynatenb
HeCcéT OTBETCTBEHHOCTb 3a cobtoAeHne TpeboBaHMii No c6opke U XpaHEeHMIo.

Ha nonyueHHsle nospexaeHus Nprbopa npu UCNoNb30BaHMM €0 HEHaANEXALLUM
06pa3om rapaHTuiiHble 0653aTe/bCTBA HE PACMPOCTPaHAIOTCA.

Ha Bce AaﬂbHeﬁMMe NoBpexXAeHUA, NoNlyYeHHble B pe3ynbTate UCNOb30BaHUA
noBpexAEHHOTo Npubopa, rapaHTuiiHble 06s3aTeNbCTBa HE PACPOCTPAHAOTCA.
B oTHOWeEHUN MOHTaXa 1 UCNoNb30BaHUA HPMGOPB AEﬁCTEMTEﬂbeIMM ABNAKOTCA
NCKNHOYNTENBHO TEXHUYECKNEe AaHHbIe U YyCN0BUA NOACOeANHEHMA K CeTH,
npunaraembie K JaHHOMY Npu6opy. BO3MOXHbI U3MEHEHUA KOHCTPYKLUMN B Cuay
TEXHWUYECKOro nporpecca v 06HOBAEHUA HaLLel NPOAYKLMN.

B cyuae BHeCeHWs No/b30BaTeNEM U3MEHEHNIA B KOHCTPYKLIMIO NpuGopa Bce
rapaHTUitHble 06A3aTeNbCTBa NCKNOYAKOTCA.

N3meHeHuns AaHHbIX AOKYMEHTOB 3anpeLeHbl.
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